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CONTEUR VAUDOIS s

pas tot a fal cein que 1'é ore, I'y avai
dza dé divorse, mail bin pe raramai qu’e
ore, ne diton pas que quasi la maitié
dé mainiadzou sé divorson ein Suisse.
surtot dein 1é contraiai industriellé io
y a treti dé fenné mariaiai que travaillon
ein usine, Mail se lé affairé van man
(quan sé gagnai ou na masse d’erdzeint.
cotimeint cein dérai-té, quand 'y errai
ou ‘na crise ? -

Por ein revini a ce la comédie

d’amour. on avai dein notutro wvesenai -

(hameau) ou 'na fenna d’einveron cin-
(quante ans, qu’avai maria on dragon.
on I'y dezai Eugénie. le n’avai mein
zit de bétion é 'en avail rudou souffer :
po passa lo teimp, I'avai on péti débi
dé mercéri a quet le s"ocupavé. to parin
on la veyiai soveint pliora quan le
voytivé 1é petiot s’amusa dévan la too...
(maison). [."amavé assebin dzotliameint
déré dé fodhli s’arrevave ot n’acero cau-
tié par, I'avdi bintoli einvoi on refrain
que fasai rire. I'é dinse qu’on iadzou
on eiré cautié¢ dzotivenai luron, qu’on
hévai Iabsinte thez I'ao. 'eiré mau bin.
'avai oqué que n’allavé pas tan, le no
deze to d’on coup.

Ah! st man fotia l... tot s'usé¢ quan-
qua la pei d’a6 veintroti. A6 meimo ve-
senai I’y avai ot ‘na vieille felhie qu'eiré
maitresse d’écotila. einveron d’ao meim’
adzjou. a quouni on dezai Tiennette.
qu'avai rudoit eindiabla de ne pas s’ei-
tré mariaie, le restavan quasi a la meima
tod ¢ ne sé passavi pou de dzeu i6 le
ne sé teniaiyont pas de gonairdze, si
lou mariadzou, lou meiniadzou ¢ chliai
qu'avayiont lou boitheu d’avai dé bei-
tion. cein que l'avayiont dé chance.
porti¢ y ein aval que n'en avayiint pas
¢ que lou mondou eire man fal. que
toté lé¢ fenné dévrayiont avai dé peti
hoéibou. On dzeu qu’eiré arreva ou na
farce a4 ou "na dzouvena dé dieize-
houit an é por quoui avai falu ein hata
queri la botina fenna, eiré zu é por ou
na bala vouarba on sujet dé conversa-

chon, yo la maitresse dezai bo e bin
(que le regrettavi rudou que cein ne I'y
sai pas arreva ! Oh! to parin I'y dezai
I’'Eugénie, cein ne serrai pas zi tan galé
d’ou 'na reigenta.

Adon. la Tiennetta dé reprudjé a
I'Eugénie que l'avai zu on hommou,
mai que li, le n’en aval poin zu, que
s’eiré ou 'na trista via é que le compa-
ravi la détresse d’ou 'na vieille felhie
4 ou’'n’ermaille & quoui on bhoiitavi ou
‘na chilotzette san batan !...

P.d Amond.

Communiqués officiels
de I’ 4ssociation vaudoise des Amis
du patois

Prix Kissling

Bien que la neige n’ait pas encore
obstrué les chemins, dans la plaine,
les soirées sont longues et donnent
du loisir & ceux pour qui la culture
de I'esprit est un plaisir. Nous espé-
rons que plusieurs d’entre eux trou-
veront le temps de préparer un tra-
vail pour le Prix Kissling.

Pensez au caissier !

Il pense aussi a vous !

(qui n"ont pas encore acquitté la mo-
deste cotisation de Fr. 2.— pour
I'année 1955 y songent sérieusement
et en fassent le réglement par ver-

Que ceux

sement au compte de chéques 1. 859.

Chansonnier

Pour bien se familiariser avec
notre patois vaudois. il est néces-
saire de posséder notre chansonnier
et ne pas craindre de fredonner tout
ce quiil y a été recueilli. Et cela ne
coiite que Fr. 1.50. Adressez-vous
simplement au président.

Ad. Decollogny.
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